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Літописи за 1998-2024 роки, новини, довідники, записи авторських пісень, вірші, статті та книги 

про долю В.Івасюка, книга “Сучасна українська авторська пісня” та брошура  "Авторська пісня – 

як явище культури" та інші книги П.Картавого  на сайті www.bardlіtopys.sumy.ua/
Новини одним рядком

24 січня – концерт Тараса Чубая в Одесі 

24 січня – творчий вечір Ади Роговцевої за участі барда В.Маляренка, Київ, Європейський Культурний Центр "Краків" 
24 січня – зустріч із журналістом Богданом Логвиненком, Київ, Національний музей літератури України
24 січня – подія "Гала та Хельга" (Хаблак і Джуваго), Київ, Пасаж, Хрещатик 15/4, Garnison Military Pub, поч. о 19:00 

24 січня – день народження Оксани Зоря, авторки пісень із Кривого Рогу  

24 січня – 2007 року помер бард Тризубий Стас (роки життя: 1948-2007) 

25 січня – “Кобзарська Армада” (Ю.Фединський, Т.Герасімова, О.Бут, К.Гаврилова) у Дюссельдорфі, Бісмаркштрассе 90
25 січня – вечірка з нагоди дня народження поета Роберта Бернса, Київ, Велика Васильківська, 136, бібліотека ім. Гоголя
25 січня – день народження Володимира Висоцького, що дав назву “авторська пісня” (роки життя: 1938-1980) 

26 січня – концерт Марії Бурмаки у Франції, Будинок асоціацій Гарібальді в центрі Ніцци, початок о 19:00  
26 січня – 80 років з дня народження бандуриста Василя Пиндика

26 січня – концерт Тараса Чубая у Києві, МЦКМ "Жовтневий палац"  

26 січня – концерт капели бандуристів України, Біла Церква (Будинок органної та камерної музики) 

27 січня – день народження Павла Чубинського, автора вірша “Ще не вмерла Україна” 

27 січня – день народження поета Павла Тичини (роки життя: 1891-1967) 

28 січня – концерт бандуриста Віталія Кобзаря, Ірпінь, вул. Лісова, 3, ART GROUP 

28 січня – концерт капели бандуристів України, Київ (Культурний кластер «Краків») 

28 січня – вистава Петра Миронова про життя і творчість Василя Стуса, Київ, театр "Колесо" 

29 січня – 80 років з дня народження бандуриста Олега Кузьмича 

29 січня – 105 років з дня народження бандуриста Ігната Рибалка 

29 січня – день пам’яті героїв Крут, захисників України 1918 року від більшовицького війська 

30 січня – 95 років з дня народження бандуриста Віталія Лапшина 

30 січня – 170 років з дня народження бандуриста з Кубані Кирила Живила 

30-31 січня – 1993 року в Києві було проведено 3-й всеукраїнський фестиваль авторської пісні

Роберт Бернс

Малому я радий

Переклад Василя Мисика
Малому я радий,

Багатства не жду.

А стріну в дорозі

Турботу й Нужду,

Я дам стусана їм,

З дороги зжену,

Лиш келих наповню

Та пісню почну.

 

Буває, що думка

Обляже сумна.

Та всі ми - солдати,

А вік наш - війна!

Мій настрій веселий -

Як золота пай!

Свободи моєї

Й король не чіпай!

 

А стрінуся з другом,

За вечір один

Багато недобрих

Забуду годин.

Щасливо вернувшись

Із мандрів у дім,

Хто буде журитись

Минулим своїм?

 

Сліпої Фортуни

Не ждатиму, ні!

Чи прийде до мене,

Байдуже мені!

Чи долю спіткаю,

Чи тисячу бід,

Я тільки промовлю:

«Привіт вам, привіт!»

 

Малому я радий,

Багатства не жду,

А стріну в дорозі

Турботу й Нужду,

Я дам стусана їм,

З дороги зжену,

Лиш келих наповню

Та пісню почну
Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Листи надсилайте на Emaіl: p_karta@ukr.net,  bardlіt@і.ua 
Сайт https://www.facebook.com/stusfest

Стус-Фест

22 січень

Програма Стус-Фесту на січень (завершальна частина)

•24.01 Херсон Вистава «Стусанина» 

•25.01 14:30 Трускавець Птах душі. Стус

•25.01 18:00 Київ Вистава «Народженні бути вільними»

•25.01 18:00 Дублін, Ірландія Celebrating Vasyl Stus: a poetry reading

•26.01 15:15 Київ Стусові читання

•26.01 18:00 Нант, Франція Кінопоказ «Тіні забутих предків. Рубікон Стуса»

•27.01 14:00 Хмельницький Інтернет перформанс «Стус 24»

•27.01 14:00 Феррара, Італія «Сік землі»

•27.01 14:00 Оденсе, Данія Stus. In words and poems

•27.01 16:30 Едмонтон, Канада Стус: Украдене сонце

•27.01 18:00 Київ Поетвечір «Не Стусом єдиним»

•28.01 15:00 Київ Монодрама «Чорний птах з білою відзнакою» 

•28.01 18:30 Київ ТУТіЗАР: за мотивами листів В.Стуса

•30.01 17:00 Черкаси Стус цілком таємно

Чернівці – музей Володимира Івасюка 
ДО ЮВІЛЕЮ МАЕСТРО

«Візьми з собою мою пісню – я в неї щастя наспівав»

Перший захід до 75-річчя від дня народження Володимира Івасюка «Візьми з собою мою пісню – я в неї щастя наспівав» відбувся 19 січня 2024 року в комплексі відпочинку «Гостевія», що на Вінниччині. 

Талановиті та молоді виконавці, які згуртовані в «Театр творчий людей»: Софія Аль-Хадіді, Павло Пазюк, дует «Манго», Любов Сопрано, Влад Гнатовський, Максим Тріска, Daarina та Микола Швець неперевершено виконали пісні Володимира Івасюка: «Колискова», «Пісня буде поміж нас», «Я піду в далекі гори», «Балада про мальви», «Водограй», «Нестримна течія», «Я – твоє крило», «Тільки раз цвіте любов». «Червона рута» звучала у виконанні всіх учасників «Театру творчий людей».

Запрошеними гостями були народні артисти України Дмитро та Назарій Яремчуки, які двічі виконали «Червону руту» композитора та пісні зі свого репертуару. 

Великою приємністю стала зустріч із сестрою композитора Оксаною Івасюк, яка поділилася щемливими спогадами про брата та родину. Під час пісенної імпрези в. о. директора Чернівецького обласного меморіального музею Володимира Івасюка Наталія Мороз представила виставку з фондів «Таємниці доріг далеких... Мандрівки Володимира Івасюка Україною». 

Цікавим був спогад однієї з гостей заходу – кардіолога Тетяни Григорівни Височанської про приїзд Володимира Івасюка в 1971 році у Вінницю, зустріч із композитором і концерт у гуртожитку медичного інституту.

Ведучий та автор проєкту Олександр Теренчук провів велику роботу в підборі фотографій до відеоряду, який транслювався під час заходу, а також майстерно провів аукціон книг «Монолог перед обличчям сина» Михайла Івасюка та спогадів «Червона рута: від земного – до небесного», привезених із Чернівців. Кошти з аукціону направлені на потреби ЗСУ.

Щира подяка власниці КВ «Гостевія» Надії Гладько за особливу увагу до запрошених на вечір пам’яті військовослужбовців. З нашими героями сердечно спілкувалися всі гості, а на згадку зробили чимало фотографій та селфі. Учасники бойових дій отримали смачний подарунок – натуральні солодощі власного виробництва «Goluba Sweets».

Наталія Мороз, учасниця заходу, в. о. директора Чернівецького обласного меморіального музею Володимира Івасюка

Чернівці – музей Володимира Івасюка 
ЗА ПРАВДУ І ДОЛЮ НОВИХ ПОКОЛІНЬ

22 січня 2024 року у День Соборності України, у 105-річницю проголошення Акту Злуки Української Народної Республіки й Західноукраїнської Народної Республіки, відбувся захід «За правду і долю нових поколінь», присвячений усім, хто допомагає нашим хлопцям і сьогодні продовжує боротьбу за незалежність, за волю, за суверенітет. 

 У новому проєкті «За правду і долю нових поколінь» будемо проводити зустрічі з волонтерами, військовослужбовцями, всіма героями сучасних реалій. Сьогодні на вечорі-елегії для учнів Вищого професійного художнього училища № 5 з викладачами Кіфяк Г. О та Вільничук Н. В. мали унікальну можливість поспілкуватися з волонтеркою Лесею Михайлюк, т. в. о. громадської організації «Добротворець». У волонтерстві навіть маленька допомога має велетенське значення.

Леся Михайлюк ділилася своїми думками з молоддю: «Допомагаємо нашим військовим з 2014 року. У нашій організації працює семеро осіб Орієнтовані виключно на окремі військові підрозділи. Це і військові частини, які дислокуються на території Буковини, і наша тероборона, і ті частини, з якими співпрацюємо з 2014-го року. Хто потребує, тим допомагаємо. Бійці нам надсилають замовлення, що потрібно,  намагаємося ті замовлення оперативно виконати. Дуже допомагає діаспора, багато везуть з-за кордону". 

Формуємо та закуповуємо комплектуючі тактичних аптечок, які можуть врятувати не одне життя. Окремо замовляємо бандажі, турнікети, кровозупинні, атравматичні ножиці, вибирається найкращі матеріали. Дякуючи благодійникам,можемо врятувати не одне життя ». 

Колектив Чернівецького обласного меморіального музею неодноразово долучався до благодійних зборів коштів. Донат на потреби військовим передала Лесі Іванівні Михайлюк Наталія Мартинівна Мороз, в. о. директора Чернівецького обласного меморіального музею Володимира Івасюка. Пожертви зібрані численними відвідувачами нашого музею, які весь час у молитві за нашу Україну. 

Немає жодної події, жодного людського почуття, яке б не озвалося в українській милозвучній пісні. Пісня «Ой, лузі червона калина» стала надзвичайно популярна. Вона написана у 1914 році Степаном Чернецьким, і є українською стрілецькою піснею. На початку дев’яностих вона знову отримала свою популярність, але у хоровому виконанні. Сьогодні у такий складний час вона є закликом до єдності, так як і славнозвісна «Червона рута» Володимира Івасюка. Пісні єднання звучали у виконанні студентів БДМУ Мирослави Стабрин та Серафима Падурару, хортмейстра Олени Зварич, переможців Міжнародних та Всеукраїнських конкурсів, учасників мистецьких студій палацу «Академічний» (художній керівник заслужена артистка України Валентина Головко).

Справді, кожен українець допомагає ЗСУ силою своїх можливостей. Вірш-посвята українським волонтерам відомої поетеси  Інни Гончар, яка також чимало докладає зусиль до благодійництва – це сердечна подяка людям зі щирою душею і неймовірним бажанням допомогти українським донькам та синам. Все заради перемоги, заради Вітчизни!

Все буде Україна!

Олена Логінова, молодша наукова співробітниця Чернівецького обласного меморіального музею Володимира Івасюка

Інна Гончар

З кожним кроком — слова надії,

Попри все, що тоді й тепер.

І крізь біль, як душа німіє,

Бо війна, а ти — волонтер.

З кожним ритмом — нові дороги

Із реалій, що ворог стер,

Із молитви і віри в Бога,

Бо війна, а ти — волонтер.

З кожним роком — небесні крила,

Навіть Ангел і той завмер...

А у тебе — Вкраїни сила,

Бо війна, а ти волонтер!

З кожним дзвоном — сльоза пекуча

І вогонь, що безжально зжер...

Навіть птах не зліта на кручу, 

Ти ж летиш, бо ти — волонтер!

Київ – сайт https://uk-ua.facebook.com/Museum.Maksum.Rulskiy

Музей Максима Рильського почувається схвильовано.

17 січень

25 січня шотландці та шанувальники шотландської культури по всьому світі збираються на традиційну BURNS NIGHT — вечірку з нагоди дня народження уславленого поета і пісняра, національного барда Шотландії РОБЕРТА БЕРНЗА (1759–1796).

Музей Максима Рильського уже десять років плекає цю чудову традицію. Тож запрошуємо 25 січня о 15.00 на нашу українську BURNS NIGHT, яка відбудеться у Бібліотеці ім. Миколи Гоголя за адресою: вул. Велика Васильківська, 136 (неподалік від станції метро «Либідська»).

Власні пісні на вірші Роберта Бернза в українських перекладах виконуватимуть українські барди-кобзарі, захисники України ТАРАС КОМПАНІЧЕНКО і ЖИВОСИЛ-ВАСИЛЬ ЛЮТИЙ. Онлайн долучаться популяризаторки творчости Бернза в Україні ГАННА ДИКА і ТАЇСА ХРИПЛИВА.

Вхід вільний. Тож до зустрічі!

Запоріжжя – сайт https://www.facebook.com/groups/1871230542890027

Елена Алексеева

22 січень

Все відбулося. Ми зібрали 31.300 гривень на потреби військового госпіталю. Дякую, дорогі мої колеги та шановні глядачі!

Ирина Егорова

Неймовірний ювілейний концерт неперевершеної Олени Алексєєвої! Справжня культурна подія для міста! Поціновувачам авторської пісні  Елена Алексеева зробила дуже коштовний емоційний подарунок з нагоди власного ювілею і 25-річчя Театру поетичної пісні. Берегиню авторської пісні посвятили у Запорозькі Берегині Браво!

Дніпро – сайт https://www.gorod.dp.ua/news/227192

День соборности в Днепре отметили ярким концертом

2024-01-22

Сегодня, 22 января, вся страна отмечает День соборности Украины.

Накануне праздника яркий патриотический концерт в честь этого праздника провели в Днепровском Доме искусств.

Об этом рассказала арт-директор Дома искусств Валентина Слобода:

«ПІСНЯМИ УКРАЇНУ ОБІЙМУ!

Сьогодні, на жаль, спостерігаємо падіння інтересу до авторської пісні, якщо це не рок, не реп, не фолк-рок і не те, що розкручує ТІК-ТОК. Але, все ж як доводить історія, у всі часи люди вірили поетам, якщо поети вміли відкрити їм свої думки і сумніви, ділились з ними своїм радощами, надіями і тривогами. Глибокі почуття справжнього поета завжди народжують сильні, проникливі слова. Саме тому серед думаючих людей таку популярність отримала співана поезія, де щире поетичне слово гармонічно з’єднується з мелодією, з простим гітарним акомпанементом, і при цьому доповнюється неповторною виконавською інтонацією барда.

Відвідувачам Будинку мистецтв, які завітали на зустріч з бардами з нагоди Дня соборності України, поталанило впевнитися, що традиції співаної поезії живі і сьогодні та викликають захоплення і щирий відгук у слухачів.
У виступі кожного струменіла любов до неньки-України, де зараз «народ, що замість опер слухає сирени» (Сергій Рудь, Дніпро), «з Янголом на плечі» (Юрій Філіпов, Кам’янське) співає «про ту землю, де зорі ясні, де чисті води» (Оксана Чіпіжна, Сєвєродонецьк).

Палко звучали вірші Анатолія Тарасовського із Запоріжжя як тверда впевненість у міцності нашої держави («Хотіли Україну роз’єднати -Натомість єдність, що не відібрати, В країні оселилась навіки»), у силі молодих захисників («Я бачу в них і гордість, і надію, і віру, і любов до рідної землі»), як гордість за стійкість українців:

«В усіх країнах, навіть тих, де ти не був,
Наш прапор синє-жовтий майорить.
У захваті від цього раз-у-раз,
Попри війну, та втрати і знемоги».
Звучали пісні на слова загиблого поета-воїна Гліба Бабича: «В землю я вчепивсь міцно пальцями. Під натільним хрестиком десь в душі, Ніби жар, пече хрест дебальцевський!», Ол. Олеся «Дивлюсь на пройдену дорогу», І.Франка «Хто ти, що ти шукаєш», Ан. Кичинського «Нас все кличе туди…».

Олеся та Олексій Родівіліни з Кам’янського в пісні передавали мрії наших захисників: «…та й на ясні зорі, та й на тихі води серце птахом лине на мою Вкраїну!». Волонтер, бард Сергій Бойко із Дніпра стверджував «…ми помолимось за вічність! Хай відійдуть у минуле тюрми та кайдани!», а Олег Попенко переконував: «Друга армія світу? Брехня! Пішла геть русьня!».

Авторка і виконавиця із Павлограда Олеся Чайка (пісні «Тобі, Україно!», «Ода Україні», «Буде тобі, враже…») передала у своїх піснях всю любов до рідної України, рідної історії, звичаїв: «Ми тебе збережемо єдину і Пророка святий заповіт!». Весь зал разом з нею дружньо виспівував « Буде тобі, враже, так як мати скаже!».

Дві години промчали для усіх, обіймаючи піснями Україну. Співали соло, в дуетах, хором разом із енергійною ведучою Вікторією Славінською, вслухались в поетичні рядки знайомих і незнайомих поетів, гаряче аплодували та вигукували «браво». У залі панувала тепла, душевна атмосфера. Як загальна клятва любові до України звучало: «Вознесу в своїм серці у небо, на землі у піснях восхвалю!».

Висловлюю ЩИРУ ДЯКУ бардам і поетам Сергієві Рудю, Олесі Чайці, Сергієві Бойку, Вікторії Славінській, Олегу Попенку, Олесі Чепіжній, Анатолію Тарасовському, Олесі та Олексієві Родівіліним, Ірині Широких, Юрієві Філіпову та організатору «Бард-арт -клубу» Наталії Бобко за подаровану таку щемну зустріч до свята - ДНЯ СОБОРНОСТІ УКРАЇНИ!».

Київ – сайт https://glavcom.ua/kyiv/news/odnu-z-vulits-kijeva-perejmenuvali-na-chest-hliba-babicha-rishennja-kijivradi-981012.html

Одну з вулиць Києва перейменували на честь Гліба Бабича: рішення Київради

Христина Петренко

Раніше ініціативна група киян пропонувала перейменувати вулицю Канальну на честь Гліба Бабіча

Київська міська рада підтримала рішення про перейменування вулиці Канальної на честь воїна, українського поета, автора пісень та громадського діяча Гліба Бабіча, який загинув на фронті. Про у Facebook повідомив депутат Київської міської ради, волонтер, громадський активіст, ветеран ООС Олександр Погребиський.

«Сьогодні в Києві з’явилась вулиця імені Гліба Бабіча. За це рішення проголосувала Київрада!», – написав він.

Раніше ініціативна група киян пропонувала перейменувати вулицю Канальну на честь Гліба Бабіча. Для цього навіть створили петицію.

Чоловік родом із Миколаєва. Був поетом, автором слів у піснях гурту Kozak System. Для цього гурту він написав сім пісень – «Подай зброю», «Сила і зброя», «Досить сумних пісень», «Свобода наче любов», «Ті, що тримають небо над Різдвом», «Мольфар» та «Не покинь». Загалом Бабіч створив понад 500 віршів. Його пісня «Подай зброю» стала гімном цих військових.

До 2019 року Гліб Бабіч служив у 10-й окремій гірсько-штурмовій бригаді ЗСУ. За шість ротацій впродовж п’яти років він пройшов Дебальцеве, Мар’їнку, Широкине, Водяне, Авдіївку, інші гарячі точки АТО/ООС. Чоловік також займався громадською діяльністю, був активістом ГО «Справа громад», очолював волонтерську ініціативу «Res_Publica. Брати по зброї». Пісняр воював у 2015–2019 роках, пішов на фронт і у 2022-му.

Після повномасштабного вторгнення РФ Бабіч долучився до тероборони. Як волонтер носився по околицях Києва, лазив на висотки та розставляв камери, щоб спостерігати за діями російських окупантів і коригувати вогонь нашої артилерії. 

Пізніше він займався впровадженням мобільних комплексів оптоелектронної розвідки «Локі», разом із групою друзів готував до відправки на фронт автомобілі, на які встановлювалися сервери та монітори.

28 липня 2022 року під Ізюмом машина, на якій екіпаж із п’яти волонтерів розвозив устаткування у кілометрі від лінії фронту, наскочила на ворожу протитанкову міну. Внаслідок вибуху Гліб та троє його побратимів загинули, вижити судилося лише одному з них, Дмитру Єршову, який отримав важкі поранення.

Додаю вірш пісні, якій дали  назву “гімн військових”. Упорядник

Гліб Бабіч

У нас були гори, у нас були крила,

Літати би, але війною накрило...

Ти бачиш, тримаючи небо у серці,

Спускаються з гір «Едельвейси»!

Як свічки у церкві — палаючі хати —

Розтрощені долі волають про плату...

Ми тих, хто наш світ

Прирікає до страти, йдемо штурмувати!

Подай зброю мені, брате!

Зачекай, люба, зачекай, мати,

Хлопці-Едельвейси йдуть

З ворога плату брати!

Ми вчили війну по запеклим законам,

Ми назви, як горам, дали териконам,

Смерть недолуга розплющила зльоту

Косу об сталеву піхоту...

Якщо хто поляже, не плачте, не треба!

Ми сходимо, наче у гори, на небо,

Проте бережемо життя і набої!

Ідемо до бою!

А нас не зламати! І навіть не вбити,

Тому що відродяться з попелу квіти!

Побачиш, утримавши небо у серці,

Додому прийдуть Едельвейси!

Хто ближче до неба, той ближче до Бога,

Із вільними поруч іде перемога!

Нам доля — над іншими небо тримати —

Працюємо, брате!

Подай зброю мені, брате!

Зачекай, люба, зачекай, мати,

Хлопці-Едельвейси йдуть

З ворога плату брати!

Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom

Маріанна Крамар

16 січень

Вікторія Славінська разом з Сергієм Городничим.

Дорогі друзі! 

Український бард, чудовий гітарист Сергій Городничий збирає на обладнання у свій підрозділ, який захищає Суми. Давайте допоможемо нашим захисникам, бо ми їх тил, ми їх опора!

Реквізити для допомоги (продублюю в коментарях)

Монобанка https://send.monobank.ua/jar/4UeKJ4Dfy4

PayPal v.d.slavinska@gmail.com

Мені пощастило - зустрілися з Сергієм в Сумах буквально пару днів тому  Щастя!  Ви тільки послухайте як зворушливо грає та співає наш воїн! Перепрошую за якість звука, бо записала в кафе, куди Сергій вирвався буквально на годинку.

За репост обійму ТРИ рази 

А за донат... ще не придумала

Сайт https://www.facebook.com/drachedw

Едуард Драч

22 січень

Незабутній Олександр Євтушенко, музичний журналіст, критик, видавець. Наша розмова з ним 2000 року

Запис на сайті https://www.youtube.com/watch?si=Zj87btL2SXRhTADd&v=sLeshGmDFYo&feature=youtu.be

Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom

Олгис Олгис

16 січень

Сергій Трофімов

Це Максимів дуб. Так його назвали на честь ватажка повстання гайдамак Максима Залізняка. А ще у ці дні виповнилося 126 років з дня народження Юрія Горліса-Горського автора роману "Холодний Яр". А ще у ці дні йде наша війна за Незалежність з рашистами сусідньої країни. Війна жорстока з величезними жертвами саме з нашої сторони, тому що ми втрачаємо найкращих, еліту нашої нації пам’ять про яку залишиться навіки у світовій історії, а наші вороги втрачають непотріб людства про який ніхто не згадає вже і через 50 років. У Горліса-Горського і холодноярівців доля дещо складніша, ніж у Шухевича і УПА і у Бандери і ОУН. Про діяльність і загибель останніх майже все відомо, а от що сталося з Юрієм Горлісом-Горським, як і з багатьма холодноярівцями відомо не так багато. Тим цінішим видається нам сьогодні цей роман "Холодний Яр". Так, зараз всім відоме гасло холодноярівців "Воля або смерть". Хотілося, щоб усі зрозуміле ще і те, що на перше слово цього гасла ні у холодноярівців, ні у бандерівців ніяких шансів не було, але це не зупиняло їх боротьбу. Зараз всі шанси, завдяки допомозі світу, на перше слово гасла у нас є і це чи не вперше у нашій історії.

Я прочитав “Холодний Яр».

Не той надуманий, а справжній,

В якому Чорний Ворон – Скляр

В нерівному бою поляже.

В якому рідних п’ять братів,

З прізвищем дивним Чучупака,

Поклавши кількасот катів,

Лягли у Яр Холодний спати.

Там Загородній і Деркач,

Гупало, Гайовий, Чорнота…

В Лук’янівській тюрмі – це факт,

Червону нищили сволоту.

Там вічний Мотрин монастир

Був для повстанців, мов фортеця.

У ньому мав би бути мир,

Та скільки крові там проллється.

Хто пам’ятає цих героїв?

Лише Максимів дуб на схилі.

Нас час навічно заспокоїв,

Мов не вони, а ми в могилі.

Вони ж живі, як Залізняк

І нищать ворогів, як Гонта.

А ми? А нас трафляє шляк,

Коли приходять вісті з фронту.

І там був НЕП і спротив стих,

Багато розійшлись по хАтах.

Потім три шкури дерли з них,

Прийшлось від голоду вмирати.

Ми не повторимо помилок.

Наша свобода – це їх дар,

Їх боротьба – це наша сила,

Яку дає Холодний Яр.

Київ – сайт https://uk-ua.facebook.com/NMLUmuseumlit

Національний музей літератури України

18 січень

У Національному музеї літератури України українська актриса театру і кіно, лауреатка літературної премії імені Василя Стуса Галина Стефанова та режисер, літературознавець, перекладач Роман Веретельник презентували моно-виставу «Палімпсест» за текстами Василя Стуса і не лише...

Перед виставою пані Галина поділилася історією її появи. Починаючи з 1998 року в різних українських містах за участі Дмитра Стуса та Ніни Гнатюк відбувалися численні творчі зустрічі, під час яких присутні читали вірші, спілкувалися. Так народилася «Моновистава «Палімпсест» за текстами Василя Стуса і не лише». За задумом Романа Веретельника за її мотивами був знятий авторський короткометражний фільм, фрагменти з якого були продемонстровані під час нашого заходу.

Вистава починалася з монологу мами. Це документальний текст з інтерв’ю, що його зробив Станіслав Чернілевський для свого фільму «Пресвітлої дороги свічка чорна».

Однією з найважчих у стрічці, як зазначає пані Галина, була сцена вироку над Василем Стусом. Для її відтворення автори вдалися до елементів драми абсурду, щоб наголосити на безглузді самого факту, що чесну й порядну людину, поета судять люди підлі.

Під час заходу Галина Стефанова виконала монолог матері, вірші Василя Стуса, написані на засланні, й зачитала фрагменти його листів. 

На завершення розповіла про один з елементів реквізиту вистави – посильний ящик, що тривалий час зберігався на балконі Валентини Попелюх, дружини Василя Стуса: «Цей ящик у мене стоїть із того часу, коли Василь був живий, я не могла його викинути й віддала для вистави, адже він несе в собі трагічну пам’ять про посилки в тюрму». Ящик був наповнений пшеницею, адже Василь Стус народився 6 січня, напередодні свят, горішками, без яких немислима кутя, та яблуками, що їх дружина надсилала Стусу. Та посилку передавали тоді, коли ці яблука вже були зчорнілі й непридатні до споживання. Цю ситуацію Стус передбачив, написавши задовго до судилища вірш-передчуття «Ці яблука тримала в руках моя дружина».
Рівне – сайт КАП «BACKinБАРД» https://www.facebook.com/groups/831140477288968

Gennadii Zheludenko

16 січень

Молодість

(Дмитро Луценко - Геннадій Желуденко)

В степах, у далеких краях

блукає десь юність моя…

Несе крізь фронти кулемет за плечима,

на світ погляда голубими очима.

Крокує шляхами у хмарах пилюки

з любов’ю у серці і смутком розлуки.

В степах, у далеких краях

блукає десь юність моя…

Очей твоїх сині вогні,

як зорі, світили мені…

І снились ночами натомлені руки,

обвітрені губи літами розлуки.

І снилися ружі край шляху в росинках,

як очі дівочі в тремтливих сльозинках.

Очей твоїх сині вогні,

як зорі, світили мені…

В степах, у далеких краях

орлилася юність моя…

Її холодили тріскучі морози,

страшили громами чужі бомбовози.

Я згадую часто землянки й причали,

де ми повноліття своє зустрічали.

В степах, у далеких краях

десь юність орлиться моя…

Харків – сайт кобзарів https://www.facebook.com/groups/kharkiv.kobzar.kraft.group/?locale=uk_UA

Roman Dzyuban

18 січень

Вчитель історії зараз тут: Україна.

14 січня 1855 року народився Опанас Сластіон - видатний український живописець, графік, архітектор, етнограф, педагог та громадський діяч, засновник Миргородського краєзнавчого музею. Один із засновників українського архітектурного стилю.

Протягом всього життя Опанас Сластіон вивчав українську культуру, народний побут. Подорожуючи Україною ретельно замальовував крєвиди, побутові речі, архітектуру, національні типажі. Особливу увагу художника привертали образи кобзарів. Над портретною галереєю народних співців Сластіон працював в період з 1875 р., по 1928 р. Альбом складається з 23 портретів різних форматів, виконаних у різних техніках.

Наведемо деякі з портретів галереї українських кобзарів Опанаса Сластіона. Гортайте карусель фото та насолоджуйтесь портретами українських кобзарів 

Джерело: Портрети українських кобзарів О. Сластіона. — К.: Вид-во Академії наук Української РСР, 1961.
Сайт https://uk-ua.facebook.com/burmaka.maria

Марія Бурмака Офіційна сторінка 

21 січень

Ой крикнули сірі гуси. Один із улюблених моїх віршів Тараса Шевченка. І один з найулюбленіших-мого батька. 

Як цей вірш розумію я

 Вірш Ой крикнули сірії гуси був написаний у першій половині 1849 року на острові  Кос-Арал. І опубліковано його було вже невдовзі після смерті поета. Він дуже лаконічно і сильними образами описує життя вдови, життя жінки, яка не побоялась осуду і народила дитину від козака. Цей вірш—ода жіночій гідності. Шевченко знімає наговори людей і показує життя жінки, гордої в своєму виборі і в своєму материнстві. Сильної, красивої, незламної матері, яка вклала своє життя в життя своєї дитини. Скільки таких жінок було, скільки зараз є таких жінок. Які і зараз піднімають самі своїх дітей в суспільстві, часто недружньому  до них. Цей вірш надзвичайно сучасни, сильний і емоційний, спирається як на народний фольклор, так і на риси українського національного характеру. А про тиск суспільства і емоційну напругу кажуть нам рядки, що виховавши сина, вдова відійшла від мирських справ і віддала себе служінню Богу.  

Нарешті весь альбом «Улюблені класики» є на spotify. Слухати тут! 

https://bfan.link/ulyubleni-klasiki

#Улюблені класики Пісні, які я писала протягом свого життя. Проект створювався разом із Геннадієм Бондарем , лідером GypsyLyre,  Олександром Лисенком Андрієм Морозом , музикантами Кирилом Бородіним  та Машею Хмельовою Альбом був записаний, зведений на студії FOXXSTUDIOS, виданий лейблом FoxLab

Саундпродюсінг, запис, зведення та майстерінг- Вадим Лисиця

Додаю згаданий вірш. Упорядник

Тарас Шевченко 

Ой крикнули сірії гуси

В яру на ставу;

Стала слава на все село

Про тую вдову.

Не так слава, не так слава,

Як той поговір,

Що заїздив козак з Січі

До вдови на двір.

«Вечеряли у світлиці,

Мед-вино пили

І в кімнаті на кроваті

Спочити лягли».

Не минула слава тая,

Немарне пішла:

Удовиця у М’ясниці

Сина привела.

Вигодувала малого,

До школи дала.

А із школи його взявши,

Коня купила,

А коня йому купивши,

Сідельце сама

Самим шовком вишивала,

Златом окула,

Одягла його в червоний

В жупан дорогий,

Посадила на коника…

«Гляньте, вороги!

Подивітесь!» Та й повела

Коня вздовж села.

Та й привела до обозу;

В військо оддала…

А сама на прощу в Київ,

В черниці пішла.

[Перша полонина 1849, Косарал]

Сайт https://espreso.tv/poglyad-dzen

Дзен

Костянтин Москалець

19 січня, 2024

Сьогодні на слово "дзен" можна натрапити у найрозмаїтіших контекстах і найнесподіваніших значеннях

Зайдіть на яку-небудь соціальну платформу і побачите перли на кшталт "я пізнала дзен", "зловити дзен", "поринути у дзен" тощо. Дзен ловлять як кайф, таксі або рибу. У дзені купаються, як у ванні. Дзен – це щось таке ж м’яке, безпечне і комфортне, як данське "хюґе".

Мало кого обходить, що насправді дзен – це гілка японського буддизму, що існує декілька шкіл дзен-буддизму, з-поміж яких найвідоміші Сото і Ріндзай, і що справжній дзен анітрохи не білий і не пухнастий, а нагадує радше ходіння босоніж по битому склу на пронизливому вітрі буття.

Дивно, що я згадав слово "дзен", читаючи в інтернеті роздуми про можливу поразку України у війні з Росією. Про можливість тотальної окупації, поголовних розстрілів і ув’язнень у концентраційних таборах, про знищення нашої державності, партизанську боротьбу тощо. "Таких, як я, будуть вбивати. Моя країна перестане існувати на певний період часу. Майбутнє моєї дитини жахливе", – розмірковує певна авторка. Насправді перемоги нам ніхто не гарантував, тож ці роздуми по-своєму не позбавлені сенсу. Ба більше, я можу навести приклади людей, із якими подібне нещастя вже свого часу сталося.

Шість поколінь сім'ї Шохаку Окумури жили в Осаці, мирно займаючись торгівлею. У березні 1945 року сім’я втратила все накопичене протягом двохсот років унаслідок нальоту ВПС США. Батьки переїхали до села, ненадовго зайнялися фермерством, потім вирушили далі в пошуках кращого життя. Втрата дому і матеріальних статків була лише частиною проблеми.

Після Другої світової війни японське суспільство кардинально змінилося, відмовившись від традиційних цінностей на користь нової суспільної моралі, заснованої на ідеях демократії та індивідуалізму. З огляду на ці радикальні зміни, старше покоління втратило впевненість у тому, що вони думають, як поводяться і що цінують. Люди залишилися не тільки без дому, а й без знання про те, як слід бачити себе та світ. Тим більше це стосувалося їхніх дітей.

"Не маючи рольових моделей для нових стандартів, наше покоління мусило виробити власний спосіб мислення та поведінки. Ось чому ми стали скептично ставитися майже до всього, чим була Японія раніше і до того, як японці жили після війни", – згадує Шохаку Окумура. Шукаючи сенсу життя, поглинаючи безліч книжок, спостерігаючи за реаліями повоєнної Японії, юнак почав розуміти, що країна перетворилася на велетенську машину з виробництва грошей. ("Гроші вирішують усе", – о, як часто ми чуємо цю облудну фразу в Україні сьогодні!) Освітня система стала фабрикою, яка виробляла запчастини для суспільної машини. "Мої батьки, вчителі, а також японське суспільство очікували, що я буду старанно вчитися, відвідуватиму престижний університет, матиму шановану роботу, наполегливо працюватиму і зароблятиму гроші. Я не міг знайти жодного сенсу в такому способі життя, тобто в існуванні як частина машини. Я хотів вирватися з цього матеріалістичного суспільства, але ще не знав альтернативи", – пише Шохаку Окумура.

І тоді на допомогу прийшов дзен – не цей, поширений у соціальних мережах, схожий на м’яку іграшку, з якою затишно засинати, а жорсткий, незатишний і колючий, дзен, від якого неможливо не прокинутись. Це підйом із ліжка о четвертій ранку. Це чотирнадцять годин сидіння у медитації дзадзен щодня. І, відповідно, дикий біль у ногах та спині. Це відсутність ритуальних служб і співів, за які розум міг би схопитися як за знайомий та безпечний поручень. Це наполеглива і тривала фізична робота. (Як тут не згадати давнє християнське правило Laborare est orare – "Трудитися – це молитися"). І збирання милостині. І просвітлення, якщо поталанить. Але про це не треба говорити. І думати теж не треба: "Відкладіть убік роботу вашого інтелекту, волі та свідомості. Перестаньте розглядати речі за допомогою пам’яті, уяви та споглядання. Не намагайтеся стати Буддою".

Не можна виключати того, що завтра ми можемо зазнати поразки, що навесні Кремль розпочне широкомасштабний наступ в Україні і, за недостатньої підтримки Києва з боку Заходу, розгромить українську армію до червня 2024 року, як пише про це таблоїд Bild та й не він один. Завтра ми можемо втратити все, як втратила все сім’я Шохаку Окумури, священника, співзасновника дзенської громади в США, відомого перекладача творів Догена та Кошо Учіями на англійську. Чи ми достатньо готові бути мужніми аж настільки? Чи ми вже готові піти жебрати? Чи вистачить у нас сили відшукати власний сенс життя в разі російської перемоги? І що вирішать наші гроші, коли ми або наші діти стоятимуть над розстрільною ямою? І який дзен допоможе нам не накласти на себе руки? Чи не повинні ми замислитися над глибшими та справжнішими речами, ніж ті, про які день і ніч самозабутньо воркують безвідповідальні політикани та містифікатори? І чи не повинні ми замислитися вже сьогодні?

Сайт https://www.facebook.com/drachedw

Едуард Драч

20 січень

ЕПОС

Історія - дитя влади.

ЇЇ переписують радо. 

Наймуть собі Нестора, чи Самовидця. 

Той їм нашкребе, як по чину годиться.

А як забашляють ще більше –

то й те, що  до нього було перепише

і скаже, що так і було.

Таке вже його ремесло...

А Епос – дитя моралі. 

Ні золото, ані коралі,

Ані коливання ринку - 

Не вплинуть на його оцінку

Й сюжети його незмінні –

У кожній епосі і в кожній країні

Свій Ладимирь-державотворець,

Свій Кожум’яка-змієборець,

Багатирі, що стоять, як брили,

Сестри й брати – Кий, Шек, Хорив, і Либідь…

І Епос, по суті, – Казка. 

Заплачка в нім є (чи зав'язка),

Розвиток сльозоточивий – 

Бринить, як струна на надриві!

В кінці, слухачам на здоровіє 

Катарсис — луна Славословіє!

Сміхом, журбою й сльозами

Предки говорять із нами. 

В епосі глас їх лунає,

Милує нас і карає,

Розуму й правди навчає,

І діло своє добре знає!

А й справді! Яка нам різниця

У котрому році дідок чи дівиця 

Взяли свою корону?

І чи до вівторка, чи аж до скону?

Числа – не знаєм.

Календаря – і знать не бажаєм,

Якщо ваша мила історія –

Лиш передвиборча фантасмагорія,

Ласкава отрута  для втомлених мас…

Ото ж, любі платні історики,

А також їх спонсори – Гамлети-Йоріки:

Рік в нас такий, як і в вас.

Ото поцілуйте. 

І Епос і нас.
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